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1. 2006. január 12-én a Bizottság a Tanács 139/2004/EK (1) rendelete 4. cikke szerint bejelentést kapott
a Tessenderlo Chemie S.A. („Tessenderlo”, Belgium), a német Siemens („Siemens”) csoporthoz tartozó
Siemens Project Ventures GmbH („Siemens Projects”, Németország) és az Advanced Power AG („AP”, Svájc)
vállalatok tervezett összefonódásáról, amely szerint az előbbiek közös irányítást szereznek a Tanács rende-
letének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a T-Power N.V. („T-Power”, Belgium) vállalat felett, újonnan
alapított közös vállalkozásban szerzett részesedés útján.

2. Az érintett vállalatok üzleti tevékenysége a következő:

– Tessenderlo esetében: nemzetközi tevékenység a vegyipar néhány ágazatában;

– Siemens Projects esetében: infrastrukturális projektekbe történő befektetések világszerte, különös tekin-
tettel a villamos erőművekre, távközlésre és szállításra;

– Siemens esetében: információs és távközlési termékek, automatika és vezérlés, villamos erőművek és szál-
lítói eszközök, szállítás, orvosi eszközök, világítástechnika, finanszírozás és ingatlanok;

– AP esetében: projekt menedzsment, különös tekintettel a villamos erőművekre és az infrastrukturális
beruházásokra;

– T-Power esetében: villamos energia termelése, beleértve az erőművek kialakítását, finanszírozását és
építését.

3. A Bizottság, előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett tranzakció a 139/2004/EK
rendelet hatálya alá tartozhat. Ettől eltekintve, e kérdésről a Bizottság a végleges döntés jogát fenntartja. A
Bizottság, a Tanács 139/2004/EK (2) rendelete alá tartozó, bizonyos összefonódásokra vonatkozó egyszerű-
sített eljárásról szóló közleménye szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az ügylet kapcsán esetleges észrevételeiket
nyújtsák be a Bizottsághoz.

Az észrevételeknek a közzétételt követő 10. napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az észrevételek
beküldhetők a Bizottsághoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai úton az alábbi
hivatkozási számmal COMP/M.3869 – Tessenderlo/Siemens/Advanced Power/JV a következő címre:

European Commission
Competition DG
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels
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